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Im Supermarkt
Basima ist im Supermarkt. Sie moéchte Gemuse, Obst und Lammfleisch
einkaufen. Milch und Butter braucht sie auch. Obst, Gemuse, Milch und Butter
findet sie schnell. Sie weil} aber nicht, ob die Ware frisch ist. Denn Basima
kann die deutschen Worte nicht lesen.
Grole Probleme hat Basima an der Fleischtheke. Denn sie kennt das Wort
Lammfleisch nicht. Die Verkauferin bemerkt ihr Problem. Sie ist ebenfalls
Migrantin, lebt aber schon seit 5 Jahren in Deutschland. Die Frauen kdnnen
deshalb Arabisch miteinander sprechen. Und so bekommt Basima eine frische
Lammkeule. Zufrieden geht sie nach Hause.
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Miindliche Leistungen

,Claudia, komm doch bitte nach vorne und trage
dein Referat vor.”

Claudia ist gut in der Schule. lhre mundlichen
Leistungen werden von den Lehrern durchweg
mit ,gut” bewertet. Aber Claudia hat ein Problem:
Sie kann zwar einzelne kurze Satze lesen und
auch schreiben. Aber bei langeren Texten stof3t
sie eindeutig an ihre Grenzen. Funktionaler
Analphabetismus nannte das der
Schulpsychologe letzten Monat gegenuber ihrer
Mutter.

Aber Claudia ist nicht dumm. Selbstbewusst folgt
sie der Aufforderung von Dr. Kwax und geht
nach vorne. Lachelnd und ohne zu stocken liest
sie ihr Referat vor. Oberstudienrat Dr Kwax ist
beeindruckt. ,Claudia - wie hast du denn Uber
Nacht so flussig zu lesen gelernt? Ich bin
begeistert!”

Immer noch lachelnd geht Claudia zurlck an
ihren Platz. Ranja, ihre Nachbarin schaut in
Claudias Heft - nur leere Seiten!

Wie gesagt: Claudia ist nicht dumm. Und ihre
mundlichen Leistungen sind durchweg gut ...
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Oberstudienrat Dr. Kwax
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Im Supermarkt
Basima ist im Supermarkt. Sie moéchte Gemuse, Obst und Lammfleisch
einkaufen. Milch und Butter braucht sie auch. Obst, Gemuse, Milch und Butter
findet sie schnell. Sie weild aber nicht, ob die Ware frisch ist. Denn Basima
kann die deutschen Worte nicht lesen.
Grol3e Probleme hat Basima an der Fleischtheke. Denn sie kennt das Wort
Lammfleisch nicht. Die Verkauferin bemerkt ihr Problem. Sie ist ebenfalls
Migrantin, lebt aber schon seit 5 Jahren in Deutschland. Die Frauen konnen
deshalb Arabisch miteinander sprechen. Und so bekommt Basima eine frische
Lammkeule. Zufrieden geht sie nach Hause.
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